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De deltagende stater i denne konvention. 

Som er tilskyndet af ønsket om, i en ånd af 
gensidig forståelse og samarbejde, at afgøre alle 
spørgsmål vedrørende havretten og i erkendelse 
af den historiske betydning af denne konvention 
som et vigtigt bidrag til bevarelsen af fred, og til 
retfærdighed og fremskridt for alle verdens fol- 
keslag, 

som konstaterer, at udviklingen siden De For- 
enede Nationers havretskonferencer, afholdt i 
Genéve i 1958 og 1960, har forstærket behovet 
for en ny havretskonvention, som vil kunne opnå 
almindelig godkendelse, 

som er sig bevidst, at havområdernes proble- 
mer er tæt forbundne og skal betragtes som en 
helhed, 

som erkender, at det er ønskværdigt, ved den- 
ne konvention og med behørig hensyntagen til 
alle staters suverænitet, at oprette en retsorden 
for havene og oceanerne, som vil lette det inter- 
nationale samkvem, og fremme deres fredelige 
anvendelse, den rimelige og effektive anvendel- 
se af deres ressourcer, bevarelsen af de levende 
ressourcer deri og studiet, beskyttelsen og beva- 
relsen af havmiljøet, 

som tager i betragtning, at opnåelsen af disse 
mål vil bidrage til virkeliggørelsen af en retfær- 
dig og rimelig international økonomisk orden, 
som tager hensyn til interesserne og behovene 
hos menneskeheden som helhed og i særdeles- 
hed de særlige interesser og behov hos udvik- 
lingslande, hvad enten de er kyststater eller ind- 
landsstater, 

som ønsker ved denne konvention at udvikle 
de principper, som er udtrykt i resolution 2749 
(XXV) af 17. december 1970, ved hvilken De 
Forenede Nationers Generalforsamling højtide- 
ligt erklærede bl.a., at det område af havbunden 
og dens undergrund, som ligger uden for græn- 
serne for national jurisdiktion, såvel som dens 
ressourcer, er menneskehedens fælles arv, og at 
efterforskningen og udnyttelsen heraf skal gen- 
nemføres i hele menneskehedens interesse, uden 
hensyn til staters geografiske beliggenhed, 

som er overbevist om. at den kodifikation og 
progressive udvikling af havretten, som er opnå- 
et ved denne konvention, vil bidrage til styrkelse 
af fred, sikkerhed, samarbejde og venskabelige 

forbindelser blandt alle nationer i overensstem- 
melse med principperne om retfærdighed og li- 
geret samt fremme den økonomiske og sociale 
udvikling hos alle verdens folkeslag, i overens- 
stemmelse med De Forenede Nationers formål 
og principper, som udtrykt i dens Pagt, 

som bekræfter, at den almindelige folkerets 
regler og principper fortsat skal være gældende 
for spørgsmål, som ikke er omfattet af denne 
konvention, 

er blevet enige om følgende: 

KAPITEL I 

INDLEDNING 

Artikel 1 

Terminologi og anvendelsesområde 

1.1 denne konvention betyder: 
1) »Området« havbunden og dens undergrund, 

som ligger uden for grænserne for national 
jurisdiktion; 

2) »Myndigheden« Den Internationale Hav- 
bundsmyndighed; 

3) »aktiviteter i Området« alle aktiviteter ved- 
rørende efterforskning og udnyttelse af Om- 
rådets ressourcer; 

4) »forurening af havmiljøet« den tilførsel, 
foretaget af mennesket, direkte eller indirek- 
te i havmiljøet, herunder i flodmundinger, af 
stoffer eller energi, som medfører eller kan 
medføre sådanne ødelæggende virkninger 
som skade på levende ressourcer, havets dy- 
re- og planteliv, fare for menneskelig sund- 
hed, hindringer for aktiviteter i havet, herun- 
der fiskeri og anden retmæssig brug af ha- 
vet, forandring af kvaliteten af havvand, set 
i relation til dets udnyttelse, samt forringelse 
af naturværdierne; 

5) a) »dumpning« : 
i) enhver forsætlig bortskaffelse af af- 

fald eller andet materiale fra fartøjer, 
luftfartøjer, platforme eller andre an- 
læg på havet; 

ii) enhver forsætlig bortskaffelse af far- 
tøjer, luftfartøjer, platforme eller an- 
dre anlæg på havet; 

b) »dumpning« omfatter ikke: 
i) bortskaffelse af affald eller andet ma- 

teriale, der følger af eller stammer fra 


